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J OTA . Agenda

Woensdag 10 april om 13.30 uur: brei-cafe;
Woensdag 10 april om 16.15 uur: Taizeviering;
Vrijdag 12 maart 10.30 uur: wandelen op vrijdag;
Zaterdag 13 april om 11.00 uur:

pannenkoeken en boekenbeurs.
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Een Streem van lics
Vererjjit het cuistel







Staande: Lied 624 : 1, :
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1 Chris-tus, on-ze Heer, ver - rees,
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hal - - le - lu - ja!
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Heilige dag na angsten vrees,
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hal - - le - lu - ja!



Staande: Lied 624 : 1., :
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Die ver-hoogd werd aan het kruis,
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Staande: Lied 624 : 1. 3,
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Staande: Lied 624 : 1 ; 3.
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Lied 637 : 1.5
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vlam van Pa-sen, steek ons aan,
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de Heer is waar-lijk op - ge - staan!
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het loopt als vuur de
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3 De ou - de nacht voor-goed ge-dood,
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de toekomst kleurt de mor-gen rood;
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en hoe zijn lief-de le -vend 1s.
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zie - hier de Zoon, de zon, het vuur;
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steek ons aan-

7

¢

'z

de Heer is waar-lijjk op - ge - staan!






Lied 118 : 1, 9, 10.
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1 Laat ie-der ’s Heren goed-heid prij-zen,
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zijn lief-de duurt in eeu-wig-heid.
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Laat, Is-ra-el, uw lof-zang rij-zen:
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zijn lief-de duurt in eeu-wig-heid.
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Dit zij het lied der pries-ter-ko-ren:

.

il

&

zijn lief-de duurt in eeu-wig-heid.
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Gij, die de Heer vreest, laat het ho-ren:
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zijn lief-de duurt in eeu-wig-heid.



Lied 118 : 19,
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9 Dit is de dag, die God deed rij-zen,
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juich nu met ons en wees ver-blijd.
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O God, geef thans uw gunst-be-wij-zen,
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geef thans het heil door ons ver-beid.
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Ge-zegend zij de gro-te ko-ning
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die tot ons komt in ’s Heren naam.
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Wi zegenen u uit ’s He-ren wo-ning,
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wij ze-genen u al tezaam.



Lied 118 : 110,
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10 De Heer is God, zijn gunst ver-heug-de
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Nu wor-de ’t of-fer on-zer vreug-de
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op zijn al - ta-ren aan-gericht.



Lied 118 : 15 10.
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Gij zijt miyjn God, U zal ik prijzen,
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o God, U roemen wijd en zijd.
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Laat al-ler lof ten he-mel rij-zen:
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Gods lief-de duurt in eeu-wig-heid.






Lezing: Jesaja 25: 6 - 9.

Het feestmaal op de Sion

° Op deze berg
richt de HEER van de hemelse machten
voor alle volken een feestmaal aan:
uitgelezen gerechten en belegen wijnen,
een feestmaal rijk aan merg en vet,
met pure, rijpe wijnen.

7 Op deze berg vernietigt hij het waas
dat alle volken het zicht beneemt,
de sluier waarmee alle volken omhuld zijn.



Lezing: Jesaja 25: 6 - 9.

8 Voor altijd doet hij de dood teniet.

God, de HEER, wist de tranen van elk gezicht,
de smaad van zijn volk

neemt hij van de aarde weg
— de HEER heeft gesproken.
> Op die dag zal men zeggen: ‘Hij is onze God!
Hij was onze hoop: hij zou ons redden.
Hij is de HEER, hij was onze hoop.
Juich en wees blij: hij heeft ons gered!’
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Lied 619 :1.5¢
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Lezing: Johannes 20 : 1 - 18.

Opstanding

1 Vroeg op de eerste dag van de week,
toen het nog donker was,
kwam Maria uit Magdala bij het graf.

/e zag dat de steen van de opening van het
graf was weggehaald.

2 Ze liep snel terug naar Simon Petrus en de
andere leerling, van wie Jezus veel hield,
en zei: ‘Ze hebben de Heer uit het graf
weggehaald en we weten niet
waar ze hem nu neergelegd hebben.’



Lezing: Johannes 20 : 1 - 18.

Petrus en de andere leerling gingen op weg
naar het graf.

Ze liepen beiden snel, maar de andere leerling
rende vooruit, sneller dan Petrus,

en kwam als eerste bij het graf.

Hij boog zich voorover en zag de linnen
doeken liggen, maar hij ging niet naar binnen.
Even later kwam Simon Petrus

en hij ging het graf wel in.

Ook hij zag de linnen doeken,




Lezing: Johannes 20 : 1 - 18.

7 en hij zag dat de doek die Jezus’ gezicht
bedekt had niet bij de andere doeken lag,
maar apart opgerold op een andere plek.

8 Toen ging ook de andere leerling,
die het eerst bij het graf gekomen was,
het graf in. Hij zag het en geloofde.

> Want ze hadden uit de Schrift nog niet
begrepen dat hij uit de dood moest opstaan.

10De leerlingen gingen terug naar huis.



Lezing: Johannes 20 : 1 - 18.

11 Maria stond nog bij het graf en huilde.
Huilend boog ze zich naar het graf,

12en daar zag ze twee engelen in witte kleren
zitten, één bij het hoofdeind en één bij het
voeteneind van de plek waar het lichaam van
Jezus had gelegen.

13Waarom huil je?’ vroegen ze haar.
Ze zei: ‘Ze hebben mijn Heer weggehaald en ik
weet niet waar ze hem hebben neergelegd.’




Lezing: Johannes 20 : 1 - 18.

14 Na deze woorden keek ze om en zag ze Jezus
staan, maar ze wist niet dat het Jezus was.

1> Waarom huil je?’ vroeg Jezus. ‘Wie zoek je?’
Maria dacht dat het de tuinman was en zei:
‘Als u hem hebt weggehaald,
vertel me dan waar u hem hebt neergelegd,
dan kan ik hem meenemen.’

16 Jezus zei tegen haar: ‘Marial’
Ze draaide zich om en zei: ‘Rabboeni’
(Dat betekent ‘meester’.)




Lezing: Johannes 20 : 1 - 18. *

17“Houd me niet vast,’ zei Jezus.
‘k ben nog niet opgestegen naar de Vader.
Ga naar mijn broeders en zusters
en zeg tegen hen dat ik opstijg naar mijn Vader,
die ook jullie Vader is, naar mijn God,
die ook jullie God is.
18 Maria uit Magdala ging naar de leerlingen en
zei tegen hen: ‘Ik heb de Heer gezien!’
En ze vertelde alles
wat hij tegen haar gezegd had.
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Lied 632 : 1, 2,3
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Laat ons Hem lo-ven en dan-ken,

» 2 -

o 4 ¢
ver-heugd dat wiy le - ven.



Lied 632:1.:
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Lied 632 : 1. 3.
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Diaconale Collecte: NL 65 ABNA 0454 3147 01

In het noorden van
Colombia wonen
‘veel inheemse jongeren
en jonge Venezolaanse
vluchtelingen. Met jouw
bijdrage kunnen zij een
koks- of horecaopleiding
volgen. Zo vinden ze

kerk

in actie

I sneller werk in de
opkomende toeristen-
- sector en krijgen ze
Kansarme J ongeren toekomstperspectlef.‘
oplelden VOOFr horeca Hartelijk dank voor je gift!

Collecte Kerkrentmeesterschap
NL 35 RABO 0373 7266 51






Staande: Lied 634 : 1,
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U 1zij de vic-to-rie, U zy al -le eer!
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Al - le men-selijk lij-den hebt Gij on-der-gaan
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om ons te be-vrij-den tot een nieuw be-staan:



Staande: Lied 634 : 1.
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U zi de vic-to-rie, U zij al -1le eer!



Staande: Lied 634 : 1 2,
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wil het woord ons ge-ven dat hier vre-de sticht:



Staande: Lied 634 : 1 2.
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U z1y de glo-rie, op-ge-sta-ne Heer,
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U zi de vic-to-rie, U zij al -1le eer!
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men.
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